
G              C
Þegar þú ert á ferðinni skaltu

D           G
passa þig á umferðinni.

G             C
Mundu að vera vakandi

D                  G
- þegar bílar koma akandi.



G                 C

Ekki hlaupa yfir götuna,
D              G

- alltaf finna gangbrautina.
G                  C

og síðan STOPPA og gá 
til að verða...

D       G     D       G
umferðarklár! Umferðarklár!



“King of the Road” eftir Roger Miller

Texti: Birte Harksen



Krókódíll í lyftunni minni
[AM] Það er krókódíll í lyftunni minni.
Ég er [E] svolítið smeyk við [AM] hann.
Það er [AM]krókódíll í lyftunni minni,
og hann [C] getur [G7] étið [C] mann!

[F] Krókódíll, [C] förum á [G7]fyrstu [C] hæð.
[F]Þú færð ekki að [C] éta mig,

því að [E]það er ég sem [AM] ræð!
(Gítarklemma á 3.)

Lag: Alligator in the elevator 
Íslensk þýðing: Birte Harksen



(C)haustið, haustið, komið er *klapp*klapp*klapp*
haustið, haustið, komið er *klapp*klapp*klapp*
haustið, haustið, komið er *klapp*klapp*klapp*

(C) Haustið (G7)komið (C) er *klapp*klapp*



(C) Og þá falla laufin af trjánum
og þá falla laufin af trjánum
og þá falla laufin af trjánum

(C) haustið (G7) komið (C) er *klapp*klapp*



haustið, haustið, komið er......







[C] Afi minn og amma mín
út á bakka [G7] búa

þau eru bæði sæt og fín
og þangað vil ég [C] fljúga



[C] úmbarassa, úmbarassa

úmbarassa [G7] sa
úmbarassa, úmbarassa

úmbarassa [C] sa



[C] Afi minn fór á honum rauð
eitthvað suðr'á [G7] bæi

sækja bæði sykur og brauð
sitt að hvoru [C] tagi



úmbarassa...



[C] fljúga hvítu fiðrildin
fyrir utan [G7] gluggann
þarna siglir eitthver inn

ofurlítil [C] duggan. 



úmbarassa....



[A] gulur, rauður, [D] grænn og blár
[A] svartur, [E] hvítur [A] fjólublár og [E] grár

[A] brúnn, [E] bleikur, [A] banani
[E] Appelsína, [A] talandi.

[A] gulur, rauður, [D] grænn og blár
[A] svartur, [E] hvítur [A] fjólublár og [E] grár






(C) Nú blánar yfir berja(G)mó
(A) og börnin (E)smá í mosa(A)tó
(Dm) og lautum (G) leika (C)sér.

(F) Þau koma, koma (G) kát og (Em) létt,
(Am)á kvikum fótum (Dm) taka sprett

(F) að tína, (G) tína (C)ber,
(Dm) að tína, (G)tína (C) ber.



(C) En heima situr amma (G) ein,
(A) að arni hvílir (E) lúin (A) bein

(Dm) og leikur (G) bros um (C) brá
(F) er koma þau (G) með körfur (Em) inn

(Am) og kyssa ömmu á (Dm) vangann sinn
(F) og hlæja (G) berja (C) blá

(Dm) og hlæja (G) berja (C) blá



Um (G7) sveitina andar nú (F)sunnanblær
og (G) sólkrýnt er (A7) landið og (D7) himininn tær

frá (Bb) fjalli til (G7) stranda er (C) friður í dag
og (C) fuglarnir (F) vanda sitt (Bb) besta lag (Dm)    

og (F) ljúft er að ganga með geisla um vanga
í (Em)gróður(C)angan í (Dm7) berjamó (G)






Nú ert haust og veðrið er orðið kallt
það er rok og rigning hér út um allt

eins og þeir eru vanir
þá safnast nú svanir

og fljúga burt
fljúga saman suður nú
fljúga saman suður nú
fljúga saman suður nú

fram á næsta vor


